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[AK-2]

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:
DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

Asuinkerrostalojen korttelialue. Kortteli-
alueelle saa rakentaa myés palveluasuntoja.

Kor lla saa merkittya r vikeutta
ja kerroslukua ylittden rakentaa asuntojen
yhteiskdyttoon tulevat harrastus- ja kerhotilat,
seka sisaa 1 yhteyteen pal i

Parvekkeet saadaan asemakaavassa maaritelty
rakennusoikeus_ ylittaen toteuttaa viherhuoneina
avattavin lasiseinin. Parvekkeet ja katokset
saavat ylittda merkityn rakennusalan rajan.

Korttelialueelle saa sallittua rakennusoikeutta
ylittden rakentaa rakennusten kellaritiloihin ja
pihakannen alapuolisiin tiloihin pysékdinti-,
varasto-, vdestonsuoja- jatehuolto- yms.
tiloja seka pihakannelle py6ra- ja ulkoiluvaline
varastoja, katoksia seka kasvihuoneita.

Sallitut lisdrakennusoikeudet eivét mitoita auto-
tai polkupyérapaikkoja.

Tontin rajassa kiinni olevaan julkisivuun saa
sijoittaa ikkunoita, mikali kyseisen julkisivun
etdisyys naapuritontilla olevaan rakennus-
alaan on vahintédéan 8 metria.

Palomuurin rakentamatta jattaminen sallitaan
tonttien rajalle, kun paloturvallisuudesta
huolehditaan korvaavin jarjestelyin.

Pihakannelle tulee osoittaa riittavasti leikki-
ja oleskelutilaa. Pihakannelle tulee jarjestaa
paasy pelastusajoneuvoille ja sen tulee
kestaa raskaan pelastusajoneuvon paino.

Korttelialueella on sallittava naapurintonttien
kesken yhteisjarjestely piha-alueiden,
ajoyhteyksien, pelastusteiden, autopaikkojen,
leikkipaikkojen, huoltoliikenteen, vaesténsuojien,
hulevesien ja jatteiden kerdilyn jarjestamiseksi.
Korttelialueella on sallittava maanalaisten
johtojen tarvitsemien rasitteiden perustaminen.
Korttelin siséisia tontinrajoja ei paasaantoisesti
saa aidata.

Korttelialueella sallittaan ajoyhteyden
jarjestaminen yhden tontin kautta useammalle
kuin kahdelle tontille.

Asuinkerrostalojen korttelialue. Kortteli-
alueelle saa rakentaa myds palveluasuntoja.
kahteen ali kerrokseen saa

sijoittaa liike- ja toimistotiloja.

Korttelialueella saa merkittya r ikeutta
ylittden rakentaa asuntojen yhteiskayttéén tulevat
harrastus- ja kerhotilat, seké siséantulon
yhteyteen palvelueteiset.

Parvekkeet saadaan asemakaavassa maaritelty
rakennusoikeus ylittaen toteuttaa viherhuoneina
avattavin lasiseinin. Parvekkeet ja katokset saavat
ylittad merkityn rakennusalan rajan

Korttelialueelle saa sallittua rakennusoikeutta
ylittden rakentaa rakennusten kellaritiloihin ja
pihakannen alapuolisiin tiloihin pysékdinti-,
varasto-, véestonsuoja- jatehuolto- yms. tiloja
seké pihakannelle pyoré- ja ulkoiluvaline-
varastoja, katoksia seka kasvihuoneita.

Sallitut lisdrakennusoikeudet eivat mitoita auto-
tai polkupydrapaikkoja.

Pihakannelle tulee osoittaa riittavasti leikki-
ja oleskelutilaa. Pihakannelle tulee jarjestaa
paasy pelastusajoneuvoille ja sen tulee
kestaa raskaan pelastusajoneuvon paino.
Pihakannelle saa sijoittaa enintaan 11
autopaikkaa.

Kor on sallittava isten johtojen
tar ien rasitteiden per i

Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve
on arvioitava ennen rakentamista. Jos
maapera todetaan pilaantuneeksi, tarvitaan
alueella riskienhallinta toimenpiteita ennen
rakentamiseen ryhtymista.

Asuinkerrostalojen korttelialue. Kortteli-
alueelle saa rakentaa myds palveluasuntoja.

Korttelialueella saa merkittyd rakennusoikeutta
ylittden rakentaa asuntojen yhteiskéayttéon tulevat
harrastus- ja kerhotilat, seka sisdantulon
yhteyteen palvelueteiset.

Parvekkeet saadaan asemakaavassa maaritelty
rakennusoikeus ylittden toteuttaa viherhuoneina
avattavin lasiseinin. Parvekkeet ja katokset saavat
ylittdd merkityn rakennusalan rajan

Kvartersomrade for flervaningshus.
P& kvartersomradet far ocksa byggas
servicelagenheter.

Pa kvartersomrade far byggas utover den
angivna byggréatten och tillatna antalet vaningar
hobby- och samlingsutrymmen som betjénar
boendet, samt service-entréutrymmen.

Vistelsebalkonger far forverkligas som
vintertradgardar med glasvaggar som kan
Oppnas utover den i detaljplanen angivna
byggratten. Balkonger och skdrmtak far stracka
sig utanfor den angivna byggnadsytans grans.

| byggnadernas kallarvaning och under
gardsdacket far utéver den angivna_ byggratten
byggas parkerings-, lager-,
avfallshanteringsutrymmen e.d. samt skyddsrum.
Pa gardsdacket far byggas cykelférrad och
forrad for utomhusredskap, skarmtak och
véxthus.

De tillatna extra byggratterna paverkar inte
antalet bil- eller cykelplatser.

| fasaden som tangerar tomtgransen far sattas
in fonster om den ifrdgavarande fasadens
avstand till byggnadsytan pa granntomten ar
minst 8 meter.

Att Iamna brandmuren obyggd pa tomtgrénsen
ar tillatet om brandsakerheten sakerstalls
genom ersattande arrangemang.

Pa gardsdacket ska anvisas tillrackligt med
lek- och uteplatser. Pa gardsdacket ska en
forbindelse for raddningsfordon ordnas och det
ska bara tyngden av ett tungt raddningsfordon.

Gemensamma arrangemang om hur
gardsomraden, korforbindelser, raddningsvégar,
bilplatser, lekplatser, servicetrafiken, skyddsrum,
dag itering och i ing ordnas
i samarbete med granntomter bor tillatas pa
kvartersomradet. Stiftandet av servitut som
behévs for underjordiska ledningar ska tillatas
i kvartersomradet. Tomten far inte ingardas
mot andra tomter.

| kvartersomradet tillats ordnandet av en
korforbindelse via en tomt till fler &n tva
tomter.

Kvartersomrade for flervaningshus. Pa
kvartersomradet far ocksa byggas
servicelagenheter.

| byggnadernas tva nedersta vaningar far
placeras affars- och kontorslokaler.

Pa kvartersomrade far byggas utéver den
angivna byggrétten hobby- och
samlingsutrymmen som betjénar boendet, samt
service-entréutrymmen.

Vistelsebalkonger far forverkligas som
vintertrddgardar med glasvaggar som kan
Oppnas utover den i detaljplanen angivna
byggratten. Balkonger och skarmtak far stracka
sig utanfér den angivna byggnadsytans grans.

| byggnadernas kallarvaning och under
gardsdéacket far utéver den angivna byggratten
byggas parkerings-, lager-,
avfallshanteringsutrymmen e.d. samt skyddsrum.
Pa gardsdécket far byggas cykelférrad och
forrad for utomhusredskap, skarmtak och
véxthus.

De tillatna extra byggréatterna paverkar inte
antalet bil- eller cykelplatser.

Pa gardsdécket ska anvisas tillréckligt med
lek- och uteplatser. P4 gardsdécket ska en
forbindelse for raddningsfordon ordnas och det
ska bara tyngden av ett tungt raddningsfordon.
P& gardsdacket far placeras 11st. bilplatser.

Stiftandet av servitut som behdvs fér
underjordiska ledningar ska tillatas i
kvartersomradet.

Graden av férorening i marken och behovet av
sanering ska beddmas fore byggandet. Om
marken konstateras vara fororenad, maste
riskhanteringsatgarder vidtas i omradet innan
byggandet inleds.

Kvartersomrade for flervaningshus.
Pa kvartersomradet far ocksa byggas
servicelagenheter.

Pa kvartersomradet far byggas utdver den
angivna byggrétten hobby- och samlingsutrymmen
som betjanar boendet, samt
service-entréutrymmen.

Vistelsebalkonger far férverkligas som
vintertradgardar med glasvaggar som kan
Oppnas utdver den i detaljplanen angivna
byggratten. Balkonger och skarmtak far stracka
sig utanfor den angivna byggnadsytans grans.
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Lahivirkistysalue.

Yhd istd huoltoa p: ien raken-
nusten ja laitosten korttelialue enintaan
25 k-m2 suuruista muuntamoa varten.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Sijainniltaan ohjeellinen alueen tai osa-alueen
raja.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja

numero.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Alueen nimi.

Rakenr kerr

Lukusarja, jossa ensimmaéinen luku ilmoittaa
asuinkerrosalan nelidmetrimaaran ja toinen luku
liike- ja toimistotiloille varattavan kerrosalan
nelidmaarén.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Pihakannen likimaérainen korkeusasema.

Rakennusala.

Sijainniltaan ohjeellinen rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa katoksen.
Katoksen umpinaisille osille tulee istuttaa
kéynndskasveja ja viherkattoa tulee suosia.
Katoksen saa rakentaa kerrosalaa ylittaen.

Alueen osa, jolle saa asemakaavassa méadritelty
rakennusoikeus ylittden rakentaa maanalaista
tilaa kahteen kerrokseen pysakointia ja
ajoluiskia varten. Alueella tontille ajo on

sallittu.

Uloke. Alueelle saa sijoittaa parvekkeita.

Alueen osa, jolle on istutettava puita ja
pensaita.

Luonnontilaisena sailytettdva alueen osa.

Vettélapaisemattomilta pinnoilta tulevia hulevesia
tulee viivyttaa alueella siten, etta
viivytyspainanteiden, -altaiden tai -s:
mitoitustilavuus on 1 m3 /100 m2
vettalapaisematonta pintaa kohden.
Viivytyspainanteiden, -altaiden tai -sailididen
tulee tyhjentya 12 tunnin kuluessa
tayttymisestaan ja niissa tulee olla suunniteltu
ylivuoto. Viivytysjérjestelmien viivytystilavuus ei
saa tayttymi aan tyhjentya alle 0,5 tunnissa

iden

Katu.

Ajoyhteys, jolle voi sijoittaa johtoja ja
pelastusajo on sallittu. Rakenteiden tulee
kestaa raskaan pelastusajoneuvon paino.

Ajoyhteys, jolle voi sijoittaa johtoja ja
pelastusajo on sallittu. Rakenteiden tulee

kestaa raskaan pelastusajoneuvon paino.
Alueella sallitaan yleinen jalankulku.

Sijainniltaan ohjeellinen yleiselle jalankululle ja
polkupy®érailylle varattu alueen osa.

Sijainniltaan ohjeellinen ulkoilureitti.

Pyséakdimispaikka. Alue on jasenneltava
istutuksin ja pintamateriaalein.

Johtoa varten varattu alueen osa.
I=1ampd

Ajo korttelialueen rajan yli sallittava.

Omréde for nérrekreation.

Kvartersomrade foér byggnader och anlaggningar for
samhéllsteknisk forsorjning, som &r avsett for en
hogst 25 v-m2 stor transformator.

Linje 3 m utanfér planomradets gréns.
Stadsdelsgréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.
Gréns fér delomrade.

Till sitt lage riktgivande gréns for omrade eller
del av omrade.

Tomtgréns och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa omrade.
Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Talserie dér det forsta talet anger den tillatna
bostadsvaningsytan i kvadratmeter och det
andra talet den vaningsyta i kvadratmeter som
reserverats for affars- och kontorslokaler.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del déarav.

Ungefarliga hojdlage for gardsdack.

Byggnadsyta.

Till sitt lage riktgivande byggnadsyta.

Byggnadsyta dar skyddstak far placeras.
Skyddstak ska ha grontak och vaxter pa
fasaden. Skyddstak far byggas utéver den
angivna byggratten.

Del av omrade dér ett underjordiskt utrymme
for bilparkering och kérrampen far byggas i
tva plan utéver den byggratt som anges i
detaljplanen. Kérning till tomterna ar tillaten.

Utsprang. | omradet far placeras balkonger.

Del av omrade dér trad och buskar skall
planteras.

Del av omrade som skall bevaras i
naturtillstand.

Dagvattnet fran ogenomtréngliga ytor ska
fordrojas i omradet i fordrojningsséankor,
-basséanger eller -magasin med en
sammanlagd kapacitet pa 1 m3 / 100 m2
ogenomtranglig yta. Dessa férdrojningssankor,
-bassanger eller -magasin ska témmas 12
timmar efter att de fyllts och de ska ha
planerat braddavlopp. Da fordréjningssystemet
har fyllts till sin maximala kapacitet, far det
inte tdmmas pa mindre &n en halv timme.

Gata.

Kérférbindelse, reserverad dven for ledningar.
Réddningstrafik &r tillaten. Raddningsfordonens
viktkrav maste beaktas.

Korforbindelse, reserverad &ven for ledningar.
Raddningstrafik ar tillaten. Raddningsfordonens
viktkrav maste beaktas. Aven allman gangtrafik
ar tillaten.

Till sitt lage riktgivande fér allman gang- och
cykeltrafik reserverad del av omrade.

Till sitt lage riktgivande friluftsled.

Parkeringsplats. Omréade ska indelas i falt med
hjalp av vaxtlighet och ytmaterial.

For ledning reserverad del av omrade.
I=vérme

Kaérning over kvartersomradets gréans skall
tillatas.

Alueen osa, jolla sijaitsee luonnon

moni isuuden ja lahi kannalta
arvokas harvapuustoinen avokallio. Aluetta ei
saa kayttaa rakennusaikaiseen |3jitykseen,
varastointiin tai kulkemiseen, vaan se on
suojattava rakentamisen ajaksi. Alueella ei saa

Del av omrade pa vilken finns ett med tanke
pa naturens mangfald och narlandskapet
vardefullt, glest tradbevuxet berg i dagen.
Omradet far ej anvéndas till dumpning av
marksubstanser, for lagring eller trafik under
byggnadsskedet, utan ska skyddas under

suorittaa maaraker i puiden i
tai muuta viherrakentamista niin, ettd alueen
ominaispiirteiden sailyminen vaarantuu.

Luonnon monimuotoisuuden ja
maisemansuojelun kannalta arvokas kallioalue,
joka on alueen kayttéa suunniteltaessa ja
tonttialuetta rakennettaessa suojattava ja
sdilytettava. Kallioperan sekéa jakala- etta
sammalpeitteen sailymiseen tulee kiinnittaa
huomiota. Alueelta ei saa poistaa vanhaa
jareaa ylispuustoa, keloja, maapuita tai
lahopuustoa niin, ettd alueen ominaispiirteiden
sdilyminen vaarantuu. Alueella ei saa suorittaa
maa-ainesten lajitysta, puiden istutusta tai
muuta viherrakentamista.

Metséluonnon monimuotoisuuden kannalta
erityisen arvokas alue, jolla sijaitsee louhikko,
karu kallio ja jyrkdnne alusmetsineen.
Kallioperan kasvillisuuden seka jakala- etta
sammalpeitteen sailyminen tulee turvata.
Alueelta ei saa poistaa vanhaa jareaa
ylispuustoa, keloja, maapuita tai lahopuustoa
niin, ettd alueen ominaispiirteiden sailyminen
vaarantuu.

Muu kulttuuriperintokohde. Uittamon louhos.
Alueella kivilouhokseen liittyvat rakenteet on
sailytettava. Suuremmista kohdetta koskevista
suunnitelmista tulee neuvotella
museoviranomaisen kanssa.

YLEISET MAARAYKSET:
AK-1, AK-2 JA AK-3-korttelialueet:

Rakennusten tulee julkisivujen vérityksen,
materiaalien sekd aukotuksen periaatteiden
suhteen muodostaa kaupunkikuvallisesti
yhteensopiva, moni-ilmeinen kokonaisuus.
Rakennusten julkisivuissa ei saa olla nakyvia
i ja. Il ihtokonehuoneet on

sovitettava rakennuksen arkkitehtuuriin.
Rakentaminen tulee sovittaa viereisiin

Jotoihin ja It i Juden
kannalta erityisen tarkeat alueet tulee
huomioida. Rakennusten maantasokerrokset
tulee varustaa ikkunoilla. Umpinaisia osuuksia
on elavditettdva esim. materiaalivalinnoin,
istutuksin ja sisdankayntisyvennyksin.

Autopaikat:

Autopaikkoja on rakennettava 1ap/110 k-m2
asuinkerrostalojen kerrosalaa kohti ja 1ap/125
k-m2 pal isen/senioriasumisen tai

korkotuetun vuokratuotannon kerrosalaa kohden.

Liike-, toimisto- ja palvelutiloille on varattava
1 autopaikka 120 k-m2 kohti. Autopaikat tulee
sijoittaa pihakannen alle, rakennusten
kellarikerroksiin tai p-1 -pysakéintipaikoille.
Autopaikkoja saa myds sijoittaa Kannuskadun
lansipuolella sijaitseville AA-merkityille
autosuojar kortteli:

Polkupyérépaikat:

Polkupyarien sailytyspaikkoja tulee varata kaksi
asuntoa kohti ja niistd véhintaan puolet tulee
sijoittaa saalta suojattuihin tiloihin.

Muutoin polkupyérépaikkoja on varattava
toiminnan edellyttdma maara.

Piha-alueet:

Rakentamatta jaavat tontin osat, joita ei
kayteta kulkuteina, leikki- tai oleskelualueena
on istutettava tai jatettava luonnontilaiseksi.
Piha-alueiden jérjestelyssa tulee kiinnittad
erityistd huomiota maaston korkeussuhteisiin ja
louhittavan kallion reunan maisemointiin.
Arvokkaat kallio alueet tulee aidata ja suojata
Kor I i

tyémaa-al ta. Rak | ih on
esitettava erillinen pihasuunnitelma.

pi-maa -pihakansi

Maanalaisen tilan maan paalle ulottuvat seinan
osat tulee minimoida ja jaksottaa/
aukottaa/maisemoida siten, ettei muodostu
pitkid umpimuureja. Rakentaminen tulee
sovittaa viereisiin maastomuotoihin. Kaiteiden
tulee olla keveat, jotta ne eivat lisaa
pihakannen korkeusvaikutusta.

nakyvien i
muiden i iden sop l
ympéristéon on kiinnitettava erityistd huomiota.

mien ja

Kansipihan rakenteet tulee suunnitella siten,
ettd ne kestavat istutusten painon seka
tayttavat huoltoliikenteen ja pelastustoiminnan
vaatimukset.

Energiahuolto:
Rakennusten i tilojen suunnittelussa ja

byggr i . Pa omradet far inte utféras
markarbeten, plantering av trad eller dvriga
gronanlaggningsarbeten, sa, att detta dventyrar
omradets karakteristiska drag.

Bergsomrade som &r vardefullt med tanke pa
naturens mangfald och landskapsskyddet, som
ska skyddas och bevaras nar omradet
planeras och tomtomradet bebyggs.
Uppmarksamhet ska fastas vid bevarandet av
berggrunden samt lav- och mosstacket. Gamla
grova éverstandare, torrakor, nedfallna

trad eller rottrad far inte avlagsnas s att
omradets sardrag dventyras. P4 omradet far
inte utféras dumpning av marksubstanser,
plantering av trad eller dvriga
grénanlaggningsarbeten.

Omréade som &r sarskilt vardefullt med tanke
pa skogens mangfald och déar det finns ett
blockfélt, ett kargt berg och stup med skogar
under. Bevarandet av véxterna i bergsomradet
samt lav- och mosstacket ska tryggas. Gamla
grova Overstandare, torrakor, nedfallna trad
eller rottrad far inte avlagsnas sa att
omradets sardrag aventyras.

Annat kulturarvsobjekt. Uittamo stenbrott.
Konstruktioner pa omradet som anknyter till
stenbrottet ska bevaras. Angaende storre
planer for objektet ska férhandlingar med
museimyndigheten foras.

ALLMANNA BESTAMMELSER:
AK-1, AK-2 OCH AK-3-kvartersomraden:

Byggnaderna ska bilda en stadsbildsmassigt
enhetlig, men varierande helhet i fraga om
fasadférg, material och 6ppnings principer.
Byggnadernas fasader far inte ha synliga
elementfogar. Ventilationsmaskinrummen bér
anpassas till byggnadens arkitektur. Byggandet
ska anpassas till den intilliggande terrangen med
beaktande av omraden som &r sarskilt viktiga
med tanke pa naturens mangfald. Byggnadernas
markplansvaningar ska ha fonster. De tillslutna
delarna ska vitaliseras t. ex. genom val av
material, vaxtlighet och indragna ingangar.

Bilplatser:

Bilplatser ska byggas minst: 1bp/110 v-m2
vaningsyta for flervaningshus och 1bp/125

v-m2 vaningsyta for serviceboende/seniorboende
eller rantestédshyresbostader. For affars-,
kontors- och servicelokaler ska det reserveras 1
bilplats per 120 v-m2. Bilplatserna ska placeras
under gardsdécket och i kallarna eller pa
p-1-parkeringsplatsen. Bilplatser far ocksa
placeras inom AA-kvartersomraden for
garagebyggnader som grénsar till Sporrgatan.

Cykelplatser:

For cyklar ska det reserveras tva
forvaringsstallen per bostad och minst hélften
av dessa cykelplatserna ska placeras i
utrymmen som &r skyddade fran vader.
Annars cykelplatser ska reserveras den mangd
som verksamheten forutsétter.

Gardsomraden:

De tomtdelar som forblir obyggda och som
inte anvands som gangvagar eller lek- och
vistelseomraden ska planteras eller bevaras i
naturtillstand. Nar kvarterets gardsomraden
arrangeras ska sarskild uppmarksamhet fastas
vid terrangens hojdférhallanden och
landskapsanpassningen av bergskanten som ska
brytas. Bergsomradena ska inhégnas och
skyddas fran byggomradet i byggskedet.
Gardsplanen ska presenteras i bygglovsskedet.

pi-maa -gardsdack

De underjordiska gardsdackets synliga kanter ska
minimeras och anpassas till den intilliggande
terréngen med terrasseringar och véxtlighet. De
far inte ge ett slutet intryck. Rackena ska vara
latta sa att de inte Gkar intrycket av hojden pa
gardsdacket.

Sarskild uppméarksamhet ska fastas vid att
ventilationskanaler och andra motsvarande
synliga konstruktioner som ansluter sig till de
underjordiska utrymmena anpassas till miljén.

Gardsdackets konstruktioner ska planeras sa att
de haller planteringarnas vikt samt méter
ervict i och raddni 1s krav.

Energiférsorjning:

mitoituksessa tulee varautua uusiutuvan
energian hyodyntamiseen. Uusiutuvan energian
pientuotantoa tulee suosia.

Alueelle saa sijoittaa maalammon keraily-
jarjestelmia.

Tahan asemakaavakarttaan liittyy selostus,
jossa on esitetty kaavan lahtokohtiin ja
tavoitteisiin liittyvat tiedot, kaavaratkaisun
perustelut sekd kuvaus kaavasta ja sen
vaikutuksista.

| planeringen och dimensioneringen av
byggnadernas tekniska utrymmen bér man
forbereda sig for att utnyttja fornybar energi.
| anknytning till byggnaderna bér man féredra
férnybar energi.

Jordvarmebrunnar far placeras inom omradet.

Till denna detaljplanekarta hér en beskrivning
dar uppgifter om planens utgangspunkter och
mél, motiveringar till planldsningen samt en
redogorelse av detaljplanen och dess verkningar
ingar.



POISTUVA KAAVA
Merkintdjen selite:
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva, jota

otsakkeessa mainittu kaavanmuutos koskee ja jolta
aiemmat kaavamerkinnat ja -maaraykset poistuvat.

9/1970 Poistuvan kaavan tunnus ja voimaantulop&iva.
16.10.1971
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TURKU ABO

Asemakaavatunnus
Detaljplanebeteckning 7/2014

Diaarinumero

Virkistysalue: Kastaripuisto (osa)

Asemakaavanmuutoksella muodostuva tilanne:
Kaupunginosa: 046 UITTAMO
Kortteli: 25 (osa)

Katu: Kannuskatu (osa)
Virkistysalue: Kastaripuisto (osa)

AK-1 korttelialueelle laaditaan erillinen tonttijako.

Diarienummer 14213-2012

Ty6nimi . . Mittakaava .
Arbetsnamn Uittamon taydennys Skala 1:1300
Osoite
Adress Kannuskatu 5

Asemakaavanmuutos koskee:

Kaupunginosa: 046 UITTAMO UITTAMO

Kortteli: 25 25

Tontti: 3 3

Katu: Kannuskatu (osa) Sporrgatan (del)

Asemakaavanmuutoksen yhteydesséa hyvaksytaan sitovat tonttijaot: UITTAMO-25.-4 ja 5.

Kastellparken (del)

UITTAMO

25 (del)
Sporrgatan (del)
Kastellparken (del)

Baskartan uppfyller de krav som stallts pa detaljplanens baskarta.

St

Kaavoituksen pohjakartta tdyttad asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.

Kaupungingeodeetti

Stadsgeodet Laura Suurjarvi 23.3.2020

LUONNOS KYLK hyvéksynyt EHDOTUS KYLK hyvaksynyt

Utkast Godkand av SMND Forslag Godkand av SMND
20.3.2018 17.4.2018 § 184

Hyvéksytty kaupunginvaltuustossa
Godkand av stadsfullmaktige
Kaupunginsihteeri

Stadssekretare

Tullut voimaan
Tratt i kraft

KAUPUNKIYMPARISTOTOIMIALA « KAUPUNKISUUNNITTELU JA MAAOMAISUUS = KAAVOITUS
STADSMILJOSEKTORN + STADSPLANERING OCH MARKEGENDOM « PLANLAGGNING

EHDOTUS Piirtaja

Férslag Ritare Karin Kekkonen

Valmistelija S ﬁ” A

Beredare Sissi Quickstrom

Muutettu  14.9.2020 (muist.)
Muutettu 30.3.2020 (laus. ja muist.)
TURKU Maankéyttéjohtaja
B 4.4.2019 Markanvyéndlningjsdirektér
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Jyrki Lappi




